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PALACIO
BENEDICTO

Carta Patriarcal
del Reverendisimo Juan de la Cerda,
Siervo de los Siervos de Dios, Obispo Universal

Epistula Patriarchalis
Reverendissimi Juani de la Cerda,
Servi Servorum Dei, Episcopi Universalis

List Patriarchalny
Najczcigodniejszego Juana de de la Cerdy,
stugi stug Bozych, biskupa
powszechnego

“Carta de condolencias para Voxland."
“Epistula condolentiarum pro Voxland.”
“List kondolencyjny dla Voxlandu.”




Do Jego Krolewskiej Mosci Krzysztofa Windsora, Patriarchy Kosciota Powszechnego Pollinu,
do Rodziny Kroélewskiej,

do Narodu Voxlandzkiego,

w duchu braterstwa i wspoélczucia

Z glebokim zalem i duchowa solidarnoscia przyjatem wies¢ o odejsciu Jego Krélewskiej Mosci,
Joachima III, Kréla Voxlandu — ojca narodu. Jego zycie bylo Swiadectwem stuzby, madrosci i
oddania sprawom wspdlnoty.

W tej godzinie zaloby, kieruje moje stowa przede wszystkim do Ciebie, Wasza Krélewska Mos¢
Krzysztofie Windsorze, jako syna, dziedzica i duchowego przewodnika. Niechaj Twoje serce, cho¢
dzi$ pelne bolu, odnajdzie site w dziedzictwie, ktére pozostawil Twdj Ojciec.

Jako Patriarcha Kosciota Powszechnego Pollinu, stajesz dzi$ nie tylko na tronie, lecz takze na
strazy dusz. W tej podwojnej roli — krélewskiej i duchowej — nie jeste$ sam. W imieniu
wspo6lnoty Kosciota Rotryjskiego Patriarchatu Walencji, zapewniam Cie o naszej modlitwie,
wsparciu i gotowosci do dialogu, wspétpracy oraz wspélnego pielegnowania wartosci, ktére
przekraczaja granice i tradycje.

Niech ten czas Zatoby stanie si¢ réwniez czasem duchowego zjednoczenia — miedzy Kosciotami,
miedzy narodami, miedzy sercami. Wierzymy, ze $mier¢ nie jest koricem, lecz przejsciem. Niech
Joachim III spocznie w pokoju, a jego pamie¢ niech bedzie blogostawieristwem dla Voxlandu i
calej wspélnoty mikronacyjne;j.

Z braterskim usciskiem, w duchu ekumenicznej jednosci,,
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